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DIJELOVI I ZNACAJKE
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Regulator brzine

Zastita regulatora brzine

Ku¢iste motora

Nastavak za mijesanje duljine 20,3 cm (8")

Stitnik za posude - stiti posude tijekom
upotrebe stapnog miksera

Kopce za montiranje

Kabel za napajanje (~1,5 m)
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Otvor za izlijevanje

Vr¢ za mijeSanje s poklopcem bez BPA
zapremine 11 (4 salice)

Sjeckalica
Adapter za pjenjacu
Pjenjaca

Kutija za pohranu



SIGURNOST PROIZVODA

Vasa sigurnost i sigurnost drugih osoba vrlo su vazne.

U ovom priru¢niku i na vasem uredaju naveli smo dosta vaznih sigurnosnih poruka.
Uvijek procitajte sve sigurnosne poruke i pridrzavajte ih se.

Ovo je simbol poruke sa sigurnosnim upozorenjem.

Ovaj simbol upozorava na moguée opasnosti zbog kojih biste vi ili druge
osobe mogli izgubiti zivot ili zadobiti ozljede.

Uz sve sigurnosne poruke dodi ée simbol upozorenja ili rije¢i ,OPASNOST”
ili ,JUPOZORENJE". Te rijeci znace sljedede:

Mozete izgubiti Zivot ili zadobiti
A OPASNOST ozbiljne ozljede ako se odmah ne
pocnete pridrzavati uputa.
Mozete izgubiti Zivot ili zadobiti
A U POZORENJ [l ozbiljne ozljede ako se ne budete
pridrzavali uputa.

Sve sigurnosne poruke navest ¢e mogucu opasnost, savjetovati vas kako mozete smanjiti
mogucnost ozljede i otkriti $to se moze dogoditi ne budete li se pridrzavali uputa.

VAZNE MJERE SIGURNOSTI

Pri upotrebi elektri¢nih aparata treba se uvijek pridrzavati osnovnih mjera opreza i
sigurnosti, ukljucujuci i ove koje slijede.
1. Procitajte sve upute. Pogresna upotreba aparata moze dovesti do tjelesnih ozljeda.

2. Da biste se zastitili od opasnosti od strujnog udara, kuciste motora, kabel ili elektri¢ni
utika¢ ovog Stapnog miksera nemojte uranjati u vodu ni druge tekucine.

3. Ovaj aparat nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci djecu) sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima odnosno osoba bez
iskustva ili znanja, osim ako ih osoba odgovorna za njihovu sigurnost ne nadzire
pazljivo ili ne uputi u upotrebu aparata.

4. Ovim se aparatom ne smiju koristiti djeca. DrZzite ovaj aparat i njegov kabel izvan
dohvata djece.

5. Aparat nikad ne ostavljajte bez nadzora dok je u radu.

6. Iskljucite aparat, a zatim iskopcajte kabel iz uti¢nice ako aparat ostavljate bez nadzora
te prije sastavljanja, rastavljanja i ¢is¢enja ili ako ga necete upotrebljavati. Kako biste ga
iskopcali, uhvatite utikac i izvucite ga iz uti¢nice. Nemojte povlaciti kabel za napajanje.

7. Ako je kabel za strujno napajanje ostecen, mora se zamijeniti posebnim kabelom ili
sklopom dostupnim kod proizvodaca ili njegovog servisnog zastupnika.

8. Samo za Europsku uniju: ovaj aparat ne smiju upotrebljavati djeca. DrZite ovaj aparat
i njegov kabel izvan dohvata djece. Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati uredaj bez
odgovarajuceg nadzora.

9. Samo za Europsku uniju: Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca od 8 godina starosti
navise i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima,
odnosno bez iskustva i znanja ako ih se nadzire ili uputi u sigurnu upotrebu aparata te
ako shvacaju opasnosti u vezi s njim. Djeca se ne smiju igrati aparatom. Djeca ne smiju
Cistiti ni odrzavati uredaj bez odgovarajuceg nadzora.

10. Nemojte dodirivati dijelove u pokretu.

[~
2
<
=
o
I




SIGURNOST PROIZVODA
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Uredaj nemojte upotrebljavati ako mu je ostecen kabel ili utika¢, nakon nepravilnosti
u radu te ako je pao ili se na bilo koji nacin ostetio. Informacije o provjeri, popravku i
prilagodbama zatrazite od proizvodaca na broj telefona njihove korisnicke sluzbe.
Upotreba priklju¢aka koje proizvodac ne preporucuje ili ne prodaje moze uzrokovati
pozar, elektri¢ni udar ili ozljedu.

Aparat nemojte upotrebljavati na otvorenom prostoru.

Pripazite da kabel ne visi preko ruba stola ili pulta.

Nemojte dopustiti da kabel dodiruje vruce povrsine, ukljucujuci stednjak.

Ruke i pribor tijekom upotrebe stapnog miksera drzite izvan posude kako biste
sprijecili mogucnost nano3enja ozbiljnih tjelesnih ozljeda ili ostecenja jedinice. Mozete
se koristiti strugacem, ali samo dok uredaj ne radi.

Rezna ostrica je ostra. Budite oprezni. Pri rukovanju ostrim nozevima za rezanje,
praznjenja posude i tijekom cis¢enja treba postupati oprezno.

Pri mijesanju tekucina, narocito onih vrudih, rabite visoku posuduili ih podijelite u
manje koli¢ine kako biste izbjegli izlijevanje.

Kako biste umanijili rizik od ozljeda, ostricu za rezanje nemojte postavljati na postolje
ako posudu prije toga niste pravilno postavili na mjesto.

Provjerite je li poklopac dobro ucvricen prije nego $to pokrenete sjeckalicu.

Budite oprezni ako u multipraktik ili blender ulijevate vrucu tekucinu jer zbog
iznenadnog isparavanja moze do¢i do njezinog izbacivanja.

Ruke i pribor drzite podalje od ostrica za rezanje dok sjeckate hranu kako biste smanijili
rizik od ozbiljnih tjelesnih ozljeda ili oStecenja Stapnog miksera. Mozete se koristiti
strugacem, ali samo dok Stapni mikser ne radi.

Upute o ¢is¢enju povrsina u dodiru s hranom pogledajte u odjeljku,Odrzavanje i
¢iscenje”.

Ovaj aparat namijenjen je uporabi u kucanstvu i sli¢cnim primjenama kao $to su:

- prostori za kuhanje za osoblje u prodavaonicama, uredima ili drugim radnim
sredinama;

- seoska domacinstva,

- hoteli, moteli i slicne smjestajne jedinice, za potrebe gostiju;

- pansioni.Pazite ako u sjeckalici mijesate vru¢u tekucinu jer zbog iznenadnog
isparavanja moze dodi do njezinog izbacivanja.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Upute su dostupne i na internetu, posjetite nase web-mjesto na adresi:
www.KitchenAid.hr ili www.KitchenAid.eu



http://www.KitchenAid.hr
http://www.KitchenAid.eu

SIGURNOST PROIZVODA

PREDUVJETI ZA ELEKTRICNU STRUJU

Napon: 220 - 240 V izmjenicne struje
Frekvencija: 50 - 60 Hz
Snaga: 180 W

NAPOMENA: Ako utika¢ ne odgovara uticnici,
obratite se kvalificiranom elektri¢aru. Nemojte
ni na koji nacin mijenjati utika¢. Nemojte
upotrebljavati adapter.

Nemojte upotrebljavati produzni kabel. Ako
je kabel za strujno napajanje prekratak, neka
kvalificirani elektricar ili servisni tehnicar
ugradi uti¢nicu u blizini aparata.
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Kabel treba poloziti tako da se ne vuce po
radnoj povrsini ili stolu, gdje ga mogu povudi
djeca ili se nenamjerno o njega spotaknuti.

NAPOMENA: maksimalna snaga ovisi o
sjeckalici. Drugi dodaci mogu trositi snagu ili
struju razli¢ite jacine.

ODLAGANJE AMBALAZNOG MATERIJALA

Ambalazni materijal moze se u reciklirati i oznacen je simbolom recikliranja LA . Stoga razne
dijelove ambalaze morate odloziti na odgovoran nacin i uz potpuno postovanje uredbi lokalnih

tijela vlasti koje ureduju odlaganje otpada.

ODLAGANJE OTPADNE ELEKTRICNE OPREME

Recikliranje proizvoda

- Ovaj aparat sadrzi oznaku u skladu sa
zakonom o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj
opremi (OEEO) u Europskoj uniji i Ujedinjenom
Kraljevstvu.

- Osiguravajudi pravilno odlaganje ovog
proizvoda pomodi ¢ete u sprjecavanju
potencijalno negativnih posljedica po

okoli$ i ljudsko zdravlje, koje bi se inace

mogle prouzrociti neprikladnim rukovanjem
otpadom od ovog proizvoda.

DEKLARACIJA O USKLADENOSTI (EU)

- Simbol == na proizvodu ili na pratecoj
dokumentaciji pokazuje da se s njim ne smije
postupati kao s otpadom iz ku¢anstva, nego
ga se mora odnijeti u odgovarajudi sabirni
centar za recikliranje elektricne i elektronicke
opreme.

Kako biste dobili detaljnije informacije o
obradi, upotrebi i recikliranju ovog proizvoda
molimo javite se u svoj lokalni gradski ured,

u komunalno poduzece za zbrinjavanje otpada
ili u prodavaonicu u kojoj ste proizvod kupili.

Aparat je dizajniran, izraden i distribuiran u skladu sa sigurnosnim propisima direktiva EZ:
Direktiva o niskom naponu 2014/35/EU, Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
2014/30/EU, Direktiva RoHS 2011/65/EU i sljedece dopune.



UPOTREBA PROIZVODA
SASTAVLJANJE NASTAVKA ZA MIJESANJE

Prije prve upotrebe ocistite sve dijelove (pogledajte odjeljak,Odrzavanje i ¢iscenje”).

VAZNO: prije pri¢vricivanja ili uklanjanja dijelova obavezno iskopéajte kabel stapnog miksera.
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Ako upotrebljavate stitnik za posude, stavite
ga na ravnu povrsinu.

Da biste pricvrstili stitnik za posude, nagnite
nastavak za mijesanje na jednu stranu kopce
za montiranje. Zatim njezno povucite drugu
kopcu i nastavak za mijesanje gurnite prema
dolje. Provjerite jesu li kopce za montiranje
¢vrsto pri¢vricene na svoje mjesto.

Umetnite nastavak za mijesanje u kudiste
motora i okrecite ga dok ne Cujete Skljocaj koji
oznacava da je nastavak sjeo na svoje mjesto.

NAPOMENA: uklonjivi stitnik za posude patentiran u SAD-u mozete upotrijebiti za zastitu posuda.
UPOTREBA NASTAVKA ZA MIJESANJE

Upotrijebite ga za pravljenje smoothieja, frapea, juha, kuhanog povréa, glazura, kasica za bebe itd.

[
@*l Mijesanje

Stavite Stapni mikser u mjesavinu. Pritisnite
regulator brzine da biste ukljucili aparat.
Slobodnom rukom pokrijte vrh mjernog
vrca radi bolje stabilnosti i kako biste izbjegli
prskanje.

Kabel stapnog miksera ukopcajte u
uzemljenu elektri¢nu uti¢nicu.

NAPOMENA: kuciste motora nemojte uranjati
u tekucine ili druge mjesavine.




UPOTREBA PROIZVODA

Povlacenje

Pokreti
zapesca

Za pomicanje sastojaka u vréu pomicite Stapni
mikser prema gore i prema dolje.
Polako ga vucite prema gore uz rub vréa.

Ponavljajte postupak dok sastojci ne postignu
zeljenu konzistenciju.

Zapescem napravite kruzni pokret kako biste
Stapni mikser malo podignuli prema gore, a
zatim ga ponovo uronite u sastojke.

Otpustite regulator brzine kako biste
iskljucili Stapni mikser, a zatim ga izvadite iz
mjesavine.

Iskopcajte iskopcajte kabel Stapnog miksera
prije uklanjanja ili pri¢vr$¢ivanja dijelova.
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UPOTREBA PROIZVODA
UPOTREBA SJECKALICE

Upotrebljava se za sjeckanje govedine, luka, ¢eSnjaka, sira, orasastih plodova itd.

A Upozorenje

Opasnost od ozljede
Pazljivo upotrebljavajte ostrice.

Ako ne budete oprezni, mogli biste
se porezati.

Ostricu sjeckalice umetnite u zdjelu za
sjeckanje. U posudu dodajte sastojke.

Za najbolje rezultate namirnice narezite na
komade veli¢ine 2 cm (3/4").

Poravnajte sjeckalicu i kuciste motora i
pritisnite ih. Nemojte zakretati kuciste motora.

Pritisnite regulator brzine.

Za najbolje rezultate ,pulsirajte” snagu
pritiskanjem i otpustanjem regulatora brzine
dok sastojci ne postignu Zeljenu konzistenciju.

——
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Kada dovrsite sjeckanje, otpustite regulator
brzine.




UPOTREBA PROIZVODA
UPOTREBA PJENJACE
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Pjenjacom se sluZite za pravljenje tu¢enog vrhnja, snijega od bjelanjaka, mijesanje instant pudinga,
preljeva, desertnih krema ili za izradu majoneze.

» >
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Pjenjacu umetnite u adapter za pjenjacu dok Stavite $tapni mikser u mjesavinu. Pritisnite
ne sjedne na svoje mjesto. regulator brzine

Pjenjacu i adapter umetnite u kuciste motora i .
okrenite ih dok ne ¢ujete $kljocaj koji oznacava NAPOMENA: kuciste motora nemojte

da su sjeli na svoje mjesto. uranjati u vodu ili druge mjeavine.

SAVIJET: pjenjaca od nehrdajuceg celika moze izgrebati ili ostetiti neprianjajuc¢e premaze pa je
nemojte upotrebljavati s posudem koje ima takav premaz.

NAPOMENA: kada zavrsite s upotrebom pjenjace, otpustite regulator brzine, a zatim Stapni mikser
izvadite iz mjesavine.

PREDLOZENE NAMIRNICE - SJECKALICA HRANE

Namirnica Kolicina Priprema Brzina Pulsiranje
Bademi/orasasti Ubacite cijele orasaste Visoka Brzo pulsiranje
plodovi plodove (bez ljuske) 0Od 15 do 25 puta
. Izrezana na kockice veli¢ine X Brzo pulsiranje
*
Govedina 2009 (7 02) 2cm (3/4inca) Visoka Od 10 do 15 puta
Mrkvu prosjecne velicine - Brzo pulsiranje
*%
Mrkva prerezite na Cetiri dijela Visoka Od 15 do 20 puta
P 0d10do 12 - - ) Brzo pulsiranje
esnjak re2njeva Ubacite cijele reznjeve Visoka 0d 10do 15 puta
. e ) Brzo pulsiranje
Luk PrereZite ga na Cetiri dijela Visoka 0d 6do 10 puta
1009 (3,502)
Parmezan Izrezan na kockice veli¢ine Visoka Brzo pulsiranje
1cm (3/8inca) Od 20 do 30 puta

Postavke obrade zaokruzene su.
Stvarne postavke mogu se razlikovati ovisno o kvaliteti i zeljenim rezultatima mijesanja.

SAVJET: pri brzom pulsiranju aparat je jednu sekundu ukljucen pa jednu sekundu iskljucen.
Nemojte neprekidno rukovati nastavkom za mijesanje ili pjenjacom duze od 1 minute.

*Govedina se bolje obraduje s pomocu sjeckalice.
**Mrkve se bolje obraduju s pomocu nastavka za mijesanje.



ODRZAVANJE | CISCENJE

VAZNO: prije pri¢vré¢ivanja ili uklanjanja dijelova obavezno iskop¢ajte kabel $tapnog miksera.

Dijelovi se mogu prati u perilici posuda

- samo na gornjoj polici: pjenjaca, stitnik
posude, posuda sjeckalice, ostrica sjeckalice,
sjeckalica, adapter za sjeckalicu, nastavak za
mijesanje, mjerni vr¢ i poklopac.

Kuciste motora obrisite vlaznom krpom.
Mozete upotrijebiti blagi deterdzent za
posude, ali ne i abrazivna sredstva za ¢isc¢enje.

Detaljne informacije o stapnom mikseru:
za dodatne videozapise s uputama, inspirativne recepte i savjete o upotrebi i ¢is¢enju Stapnog
miksera posjetite web-mjesto www.kitchenaid.eu.

VODIC ZA RJESAVANJE PROBLEMA

Problem

Rjesenje

Stapni mikser ne moze se
pokrenuti.

Provijerite je li Stapni mikser pravilno ukopcan u uzemljenu
strujnu uticnicu.

Ako imate razvodnu kutiju, provijerite je li osigurac iskocio.

Stapni mikser zaustavio se
tijekom upotrebe.

Ako je mikser pretrpan ili se zaglavio, automatski ¢e se
iskljuciti kako se motor ne bi ostetio. Podijelite sadrzaj na
manije koli¢ine. U nekim receptima opterecenje mozete
smanjiti dodavanjem tekucine u vr¢.

Problem se ne moze rijesiti.

Pogledajte odjeljak,Uvjeti jamstva tvrtke KitchenAid
(,Jamstvo")". Stapni mikser nemojte vracati trgovcu. Trgovci
ne servisiraju uredaje.
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http://www.kitchenaid.eu

UVJETI JAMSTVA TVRTKE KITCHENAID
(~JAMSTVO")

Tvrtka KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgija
(,Davatelj jamstva”) pruza krajnjem kupcu, odnosno potrosacu, Jamstvo u skladu sa
sljedecim uvjetima.

Jamstvo se primjenjuje zajedno sa zakonskim jamstvenim pravima na koja krajnji potrosac
ima pravo u odnosu na prodavatelja proizvoda i ne ogranicava ih ili utjece na njih.

1) OPSEG | UVJETI JAMSTVA

a) Davatelj jamstva daje Jamstvo za proizvode navedene u odjeljku 1.b) koje je potrosac
kupio od prodavatelja ili tvrtke iz grupe KitchenAid-Group u drzavama Europskog
gospodarskog podrucja, Moldaviji, Crnoj Gori, Rusiji, Svicarskoj ili Turskoj.

g

Razdoblje trajanja Jamstva ovisi o kupljenom proizvodu i iznosi:
5KHBV83 Puno dvogodisnje jamstvo od datuma kupnje.

¢) Razdoblje trajanja Jamstva pocinje na datum kupnje, tj. na datum na koji je potrosac
kupio proizvod od prodavatelja ili tvrtke iz grupe KitchenAid-Group.

&

Jamstvo jamci da e proizvod raditi bez kvarova.

e) U slucaju da tijekom razdoblja trajanja Jamstva dode do kvara proizvoda Davatelj
jamstva potrosacu ce prutziti sljedece usluge iz ovog Jamstva i to prema izboru
Davatelja jamstva:

- Popravak neispravnog proizvoda ili dijela proizvoda ili
- Zamjenu neispravnog proizvoda ili dijela proizvoda. Ako proizvod vise nije dostupan,

Davatelj jamstva proizvod moze zamijeniti drugim proizvodom iste ili vece vrijednosti.

f) Ako potrosac zeli podnijeti zahtjev u skladu s pravima iz Jamstva, potrosac se treba
obratiti servisnom centru tvrtke KitchenAid u drzavi u kojoj se nalazi:

C.DUISBERG KG

Porschestrasse 11

A-1230 Wien

na telefonski broj: +385 98 218987

Obratite se nasem centru za korisnike

Pusic d.o.o.

Vodnjanska ulica 26, 10000, Zagreb

Croatia

na adresu e-poste: pusic@pusic.hr

na telefonski broj: +3851 3028-226 / +3851 3012-090

ili se obratiti Davatelju jamstva izravno na adresu KitchenAid Europa, Inc.
Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgija.

Troskove popravka, ukljucujuci rezervne dijelove i postarinu potrebnu za dostavu
ispravnog proizvoda ili dijela proizvoda snosi Davatelj jamstva. Davatelj jamstva snosit
Ce i troSkove postarine potrebne za povrat neispravnog proizvoda ili dijela proizvoda
ako Davatelj jamstva ili servisni centar tvrtke KitchenAid u toj drzavi zatrazi povrat
neispravnog proizvoda ili dijela proizvoda. Medutim, troskove odgovaraju¢e ambalaze i
postarine za slanje neispravnog proizvoda ili dijela proizvoda snosi potrosac.

Qe

h) Da bi mogao podnijeti zahtjev u skladu s pravima iz Jamstva, potrosa¢ mora imati
potvrdu ili racun za kupljeni proizvod.
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UVJETI JAMSTVA TVRTKE KITCHENAID
(~JAMSTVO")

2) OGRANICENJA JAMSTVA

a)

b)

e)

Jamstvo se primjenjuje samo na proizvode koji se upotrebljavaju za privatne svrhe i ne
primjenjuje se za proizvode koji se upotrebljavaju u profesionalne ili komercijalne svrhe.

Jamstvo se ne primjenjuje u slu¢aju normalnog trosenja proizvoda, nepravilne ili
grube upotrebe, nepridrzavanja uputa o upotrebi, upotrebe proizvoda pri pogresnom
elektricnom naponu, montiranja i upotrebe proizvoda na nacin koji krsi primjenjive
propise o elektri¢nim instalacijama te u slucaju upotrebe sile (npr. udaraca).

Jamstvo se ne primjenjuje ako je proizvod izmijenjen ili pretvoren, npr. iz proizvoda
namijenjenog za upotrebu pri naponu od 120 V u proizvod za upotrebu pri naponu od
220 -240V.

Pruzanje usluga iz Jamstva ne produljuje razdoblje trajanja jamstva niti zapocinje novo
razdoblje trajanja jamstva. Razdoblje trajanja Jamstva za ugradene rezervne dijelove
zavrsava s razdobljem trajanja Jamstva za cijeli proizvod.

Daljnji ili drugi zahtjevi, posebice zahtjevi za nadoknadom Stete, isklju¢uju se, osim ako
odgovornost za njih nije propisana zakonom.

Servisni centri tvrtke KitchenAid potrosacima stoje na raspolaganju za sva pitanja i
informacije i nakon isteka razdoblja trajanja Jamstva te za proizvode na koje se Jamstvo ne
primjenjuje. Dodatne su informacije dostupne i na nasem web-mjestu:
www.kitchenaid.eu

REGISTRACIJA PROIZVODA

Registrirajte svoj novi KitchenAid uredaj: http://www.kitchenaid.eu/register
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